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REGIMEN Y USO DE LOS CASOS,

122. DEL GENITIVO.

1. Tienen por punto general su régimen en genilivo los
verbos griegos que denotan alguna afcccion 6 disposicion del
alma, como son los de sentir, percibir, acordarse, desear, des-
cuidar, admirar, elc., v. gr.: =zév ooy péuyneo, acuérdale
de los ani-égns; TANTES THY '/‘."’:’.(Jf-:l‘.i :’7::{)');).0')'5'.‘:, todos (lpf?!f('fl)? las
cosas buenas: ' los que denotan alguna operacion 6 goce de
los sentidos externos (exceptuando el de la vista, que se cons-
truye con acusalivo), 2 por ejemplo: dxolsure, véar, yépovros,
jovenes, oid @ un anciano: los que expresan superioridad 6
in/i’r'iurishuf', como dominar, reinar, aventajar, exceder, ser
inferior, v, gr.: ydpu; tavrng émdgyw, yo impero 6 mando en
este pais: los que significan comenzar, cesar, errar, alcan-
zar, ejemplo: éxfyopev ouyyvdpins, alcanzamos el perdon; y fi-
nalmente muchos de los que en castellano van seguidos de la
preposicion de, como son entre otros, abstenerse, participar,
separar, carecer, privar, acusar, absolver, y tanbien condenar

y castigar. 3

(1) Algunos verbos que expresan afectos del dnimo se ven construidos con acusati-
vo tales son: avasay, siey, oxipyey, AMAT, =bak apetecer, gobdalay, Sdoer, temer, alayivicias,
atltiatar, rEvErenciar, dusiipuy, Padly, compadecerse, y algunos otros.

(2)  isdises, comer ¥ =ivew, beber, se construyen con acusativo cuando la cosa comida
6 bebida lo fué enteramente, ¢ euando se quiere expresar el alimento ¢ bebida habitual
de alguno, Cuando tienen su régimen directo en geuitivo puede sobreentenderse delsn-
te de este el nombre pizes (parte) 6 la preposicion. i3.

(3) El genitivo con los verbos qu significan acusar, condenar, absolver, (‘an‘r‘_yrzr

¥ procesar,

denota el defito que ha provocado la pena 6 acusacion; el nombre de la per-

soia se pone en acusativo v, gr. wpawides elvdy idiwlay, e acusaron de tivanta.
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El verbo ¢yt con genitivo denota, como en latin, propie-
dad, deber, pertenencia, v. gr.: Dadisny avdpds domvy deberes
d propio es de un hombre libre: maviny oéoaw & mivewy (3asi),
literal. no es de todos soportar la pobreza, (no @ todos es dado).
2. Rigen igualmente genitivo los adjetivos que indican

abundancia, escasez, privacion, comunion v propiedad: los de

merecimiento, ciencia, ignorancia, v. gr.: gidov &unpng,  fallo

3

6 destituido de amigos; &5wis Eraives, digro de alabanza, y la
mayor parte de los acabados en o, que designan aptitud
para algo.

3.°  Despues de los comparalivos el nombre 6 pronombre
que sirve de término 4 la comparacion esid “ordinariamente

puesto en“genitivo, v. gr.: odddv yhdmov 7%¢ watpidos, nada
i
mas dulce que la patria.
En el mismo caso tienen su régimen los adjetivos #iog,

-

Eregog, 010, lszegoz, poslerior, dumhdows, doble, y otros 'seme-
jantes cuyo significado  implica eomparacion, por ejemplo:
@Wog &pos, 0fro que yor odevie Usvepns Tv odslz, d& nadie era
inferior 6 cedia en riqueza.

4. Los superlativos relativos tienen tambien su-comple-

Lo contrario sucede con la mayor parte de los otros verbos arriba expresados, los cua-
les cuando tienen doble 1'|fgimetl de persona y de cosa, suelén tener el de persona en ge-
nit. y el de cosa en acusativo por ejemplo: ols fxouci oow raize obdils, nadie te oyd esto.

No es extrafio encontrar con régimen de genitivo muchos verbos compuestos de pre-
posicion que rige este caso, debiendo advertirse con este motivo que, habiendo como hay
preposiciones que rigen mas de un caso, mo es raro ver un mismo verbo compuesto de
alguna de ellas, construido unas veces con un caso y otras con otro.

(1) Regido de las preposiciones sobreentendidar .4 ¢ & que & veces estin expresas,

Tambien se construyen los comparativos griegos uniendo sus dos términos por la con-
juncior §, equivalente 4 la nuestra gue [qnam7, v, gr.: pdpy xadizeu tosiv § gdgn, Mmejor es
6 mas vale lo razon que la fuerza,

Los adjetivos ¢ adverbios que sirven de complemento & un comparativo se construyen
tambien como en latin, en la forma comparativa, v. gro edapsvlorizd; toro 4 gpuvyubeezog
es mas dichoso que prudente [felicior qnam prudentior].
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mento en genitivo de plural tomado en sentido partitivo, v.
gr.: agwotan Tpdwyv los Troyanos mas valientes (los mas valien-
tes de los Troyanos). !

5.°  El mismo régimen de genitivo suelen tener los ad-
verbios de lugar, tiempo y cantidad, como =i vig yig jen
qué punto de la tierra? (ubi terrarum?); =d3pe vig mdhews, le-
Jos de la ciudad; 3 +7¢ #pbous, d la caida del dia.

6.c  Tambien se construyen en genitivo las palabras que
denotan el precio 6 valor de una cosa; la maleria de que esta
hecha; la parte de un todo; y el tiempo indeterminado. Ejem-
plos: fuBdiov dvaodpny mévee dpagypiv, compré un' libro por
cinco dracmas: wiv Wivev wiv Grav dxpivice, cogid el lobo de &
por las orejas: bépuug e noi FEBvos, €N VErano Y en invierno:
vurTlg %o fudpg, de noche y de dia. *

7.° En las exclamaciones (ya con interjeccion ya sin ella)
se pone comunmente en genilivo el nombre del objeto que
motiva la admiracion 6 la indignacion, v. gr.: hg ovaudsiag,
qué impudencia! ges <5 avdpds, oh! qué hombre!

8.2 A semejanza del ablativo llamado comunmente abso-

(1) Esta construccion del genitivo en sentido partitivo la nsaban mucha los griezos
con lcl's adjetivos y sustantives siempre que querian designar un cierto ndmero de indi-
viduos entre otro mayor: asi es que en‘lugar de decir como nosotros-los hombres vir-
210803, o ypvoreol dubpuzay, concertando el adjetivo enn el sustantivo, decian mas bien- ¢t
wmreel <y dulpiner, literalmente Jos virtuosos de G entre los hombres [porque no todos
los hombres lo son].

Cuando & un superlativo precede alguna de las particulas s, &z, ooy, ¥, 32w G dlsg, 50

anmenta el significado de aguel enando es dable, v, gr.: é: ~éyace, (0 mas aprisa posible
[quam celerrime]; 4z mheiozay, &l mayor ntmero posible.

Un superlativo acompafiado del genitivo, del pronombre reflexivo compuesto forma
nn idiotismo por el que se da & entender que la persona 6 cosa & que aquel se refiere, po-
see la cualidad que expresa, en el grado mayor & que pudo ¢ puede llegar. Ejemplos
Anpoabiveg fauros wiszazas btwes, DemOstenes estuvo mas elocuente que nunca, [literal-
ente gue él mismo-se excedi & si mismo]. 3

(2) Para el genitivo de precio ¢ estimasion puede sobreentenderse la preposicion

wril; para el de maferia 0 parte de un todo s 5 8w para ¢l de fiempo tndeterninada.
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luto entre los latinos, se ve con frecuencia en griego un. ge-
nitivo de participio concerlado con un nombre, sin que apa-

rezca manifiestamente regido dicho caso de ninguna palabra
8 8

YUSy

de la oracion. Ejemplo: Kigww Gusdeovras, reinando Ciro,
en el reinado de Cira: molzov Aeybévzov, dichas estas cosas.
I ol & .439)
(V. el §. 132).
9.° Por tltimo, en las oraciones pasivas estd ordinaria-
mente en genitivo regido de la preposicion ¢ el nombre de

la persona agente que en latin se pone en ablativo con a 0

1

ab. Eiemplo: of creanzo H56 tév moheslwy 20ub lnoay, los
f ¢ 7.

soldados fueron persequidos por los enemigos.

§. 123. DEL pATIVO.
-

1.» El dativo indica por su propia naturaleza el régimen
indirecto de los verbos activos y neutros, v. gr.: §uddvas ées-
v, dar limosna al pobre: vip ewav paldov 4

hidelv moéra, mejor le estd d un joven callar que hablar, *
2.° Constriyense con dativo los verbos que significan
conversar, pelear, usar & servirse, suplicar, exhortar, ordenar,

ayudar, acompaiiar, sequir, complacerse y otros semejantes

(1) Tambien algnnas veces de =ps; =apd, ¥ de = O i cn los jonicos, v. g.; =pi
drdvmwn Oeganederlar, Ser acatado de ¢ por fodos ix showe; Sobds, dado por le naturaleza.
Notese esta misma constroccion de genitivo en wuchos vervos castellanos, por ejemplo:
aborrecido de 6 por... §c.

A proposito de este caso obsérvese que no es raro encontrar a‘!;_.;unos genitivos de nom-
bres que, aunque al parecer independientes, deben considerarse regidos ticitamente ya
de fuem, por, por causa de, ya de =i, acerca de, respecto 4, puesto que expresan las mis-
mas relaciones que si estuviesen precedidos de tales palabras, ejemplo: ix cife =aubiia;
bmwg fyee, 20 86 como estd 6 se halla respecto G instruccion [regh mabelag].

(2) Con algunos verbos nentros que mcostumbran usarse wuipersonalmente como
pike, tnteresar, ser de cargo 6 cuidado de, psapDa, pesar 6 arrepentirse y ofros, el nom-
bre de la cosa se sucle. poner en genitivo y ¢l de la persona en dativo por ejemplo: <5

o ueTeaidnot Thv xplonu
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que el uso ensefard.  Ejemplo: psyestion woie modéplonz, coma

batir con d contra los enemigos: eyomon =iy beols, pido d to-

dos los dioses. !

il verbo ¢'i con dativo de persona liene comunmente lo
mismo que el lalino sum la significacion de lener.

3.°  El mismo caso gobiernan los nombres 6 verbos que
expresan la idea de semejanza, oposicion, igualdad, conformi-
dad, union y olros 4 este tenor, ¥ gr.: {aog vois toyupsts, iqual
d los poderosos; =o'k =isyw o me pasa lo mismo que d
(raisd pop =2 wded).

4.0 Igualmente se construyen en dativo las palabras que
denotan el instrumento con que se hace alguna-cosa, y la
manera 6 modo de ejecularlay v. gr.: cuihy memcunpiygy, hecho
con 6 & cincel: Szdpe magidle pasé corriendo, (d-escape, de
carrera): la causa 6 el motivo, por ejemplo: dep.g d=éfave, mu-

ri6 de hambre: el tiempo delerminado 6 preciso, v. gr.: t7de

7% vueti, en esla misma noche: el lugar en donde, como Mx-

prbowe vai Badapisy, en Maraton y en Salamina. ®
0.°" Kl nombre de la persona que hace, que en las ora-
ciones pasivas suele estar en genitivo con 974, segun antes se

ha dicho, se encuentra tambien algunas veces en dativo sin

- /u

Merewsat oo, has dicho muy bien 6

(1) Algunos de estos verbos se encueniran tambien con acusativo, $tsum, rogar y ne-
cesitar se pone con genit,

Tambien se hallan con régimen de dativo muchos de los verbos compuestos de prepo-
sicion que rige este caso, con especialidad los que lo estin de iy, odv, izt =psq; v. 2. <8
SumsugrTn py tmyida, 20 Le Durles del desgraciado.

De L ia wanera se ven coustruidos frecuentemente con dativo los nombres, par-
ticipios y adverbios derivados de verbos que rigen este caso.

(2) Para el dativo de instrumento puede sobreenticuderse la preposicion ey para el
de modo, i: para cl de ciusa, =i para los de tiempo y Iugar, 1 NOtese que todas

estas relaciones las expresaban los latinos por el ablativo.
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s¢ ha dicho bien por li; dpat piyp viv IOy HEmEUATHLy literal-
mente por mi hasta el presente nada se ha hecho. !

§. 124. DpEL AcusATIvo.

1> En griego, como en latin, se pone' en acusativo el

régimen O complemento direclo de los verbos activos 6 Lran-
sitivos, por ejemplo: o “Eddmves diwncuy woi Ié¢oos, los Grie-
gos vencieron & los Persas. *

9.0 Es bastante frecuente hallar construido un verbo,

transitivo 6 intransitivo, con el acusativo de un nombre deri-

(1) Esta construecion, muy nsada con los modos indicativos y participics del per-
fecto medio pasivo no tiene nada de estrafia, si se considera que los griegos ponian
regularmente en dativo, segun se ha visto, el nombre de la cosa que motiva ¢ causa la
aceion, asi como los latinos en ablativo sin preposicion. - Sabido es que entre estos no
era raro ¢l uso del dativo para designar la persona agente con cierfos verbos, tales como
audiri, queri, probari, datelligi, y algunos otros, v. gr. darbarus hic ego sum et now
intelligor wili. Ovidio.

Debe notarse acerca del dativo que expresando este por su propia nataraleza direc-
cion 6 referencia, se emples ntes veces en griego para indicar que una accion es
ejeculada en provecho 6 consideracion de uno 6 en su duio, poni¢ndose entonees en di-
clo easo el nombre de la persona 6 cosa referidas, por ejemplo: 3pvae 0wts, himnos d los
dioses (en honor de los dioses): Muehas <évde Thotu bavedapsy, pava Menelao emprendimos
esta expedicion, (esto es, por O en provecho de Menelao).

(2) Los griegos construian en acusativo el nombre con que en castellano designa-
mos el rézimen indirecto de varios verhos que en latin no regian aquel caso, tales son,
por punto general, los que expresan la idea dé Aacer bien 6 mal i alguno de accion ¢ de
palabra, los de adular, persuadir, recompenstr, jurar'y otros que el uso hard conocer,
t‘jl‘nl[)]L': & O waxig wouiy vwa, hacer bien 6 mal .r({rjf*m?.' Gpthey Tob; lhatg xal pg Eldnre volg
ihosts, € 1til d tus amigos y no hagas daiio d tus enemigos.

De aqui, el haber en griego muchos mas verbos que en latin que se construyen con
dos acusativos, uno de cosa y otro de persona; de les cuales el primero esta regido por
el verbo eomo término de la accion v el segnndo puede suponerse estarlo por alguna
preposicion tacita, como s, weds, xavk  wech Los verbos que suelen hallarse con este
doble acusativo son los de ensedar, preguntar, pedir, exigir, proclamar, ocultar, quitar,
vestir, despojar, dividir, y otros varios. En las oraciones pasivas de dichos verhos, lo
mismo que en latin, es sugeto ¢ nominativo el que en las de activa seria acusativo de

persona; el de cosa se conserva como en estas.
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vado del mismo verbo 6 de un significado anilogo, v. gr.:
avdwveiew zivluvey, correr un peligro, arriesgarse: (v 6iw
N

#dweroy, vivir (pasar) una vida muy agradable. !

3.2 Con los verbos neutros, los cuales no tanto designan

una accion como una manera de ser O estar, y con muchos
adjelivos que denotan una cualidad fisica-6 moral, se cons-
truye en acusativo la parte del sugeto ¢ cosa & que se refiere
el estado ¢ cualidad que expresan dichos verbos 6 adjetivos,
por ejemplo: vy tobs wddag, padesco 6 estoy malo de los
Piés: fupadréos 5 e, robusto de cuerpo.

En lodos estos casos puede considerarse regido el acusati-
vo de la preposicion z«r#, que algunas veces se halla ex-
presa.

Por esta misma elipsis de zv# pueden explicarse muchos
acusativos, que se hallan & cada paso usados adverbialmente,
casi todos neutros en singular como edpog, anchura, Glog, al-

tura, Bafos, profundidad, dgbpsv, mimero, &vopz, nombre, ~i-
vog, nacimicnio y otros 4 este tenor, por ejemplo: mevesxovra
mwddv 16 Tlog, de cincuenta piés de altura (esto es, xatd
Gdog).

4.° Finalmente, se ponen en acusativo los nombres de
distancia, y los de tiempo correspondientes 4 la pregunta
owinto tiempo? (quamdiu?) Ejemplo: aréye Odux oradioug,
dista diez estadios: Tpeks Bhoug Tihépug Tupeueve, permanecid tres
dias enleros. 2

—

(1) Por el contrario, no es rara la elipsis de nn acnsativo de nombre sustantivo cu-
ya significacion estd indicada ¢ contenida en la del verbo de 1a oracion, por ejemplo:
i abviy W [80p. 886), #r por el mismo camino: zasiay <brriodar 6 Jagay [suple =hqriv],
recibir un golpe mortal; & pabiy troyuitng, Lc. (sup. Brves].

(2) Para el régimen de estos acusativos puede sobreentenderse alguna de las prepo-
BICIONES dvék, g, navk O ixl
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VERBOS.

DE LAS VOCES MEDIA Y PASIVA.

§. 125. La idea fundamental de la voz media es el sen-
tido reflexivo, ya inmedialo 6 directo, ya mediato 6 indirecto.

El sentido es reflexivo inmediato cuando la accion signifi-
cada por el verbo recae directa é inmedialamente sobre el su-
geto que la ejecuta. ' Es mediato 6 indireelo cuando la ac-
cion que el verbo significa, aunque no ejecutada por el su-
geto inmediatamente en si mismo,, refluye sin embargo en él,
por cuanto se refiere & un objeto que le pertenece 6 interesa
en algun concepto.

Ficilmente se deja conocer que en el sentido reflexivo de
la voz media se comprende el reciproco, siempre que sean
dos 6 mas los sugetos que ejecutan enlre si la misma ac-
cion. * Ejemplos:

ACTIVA. Jholew, lavar (4 ofro):—MEDIA, lavarse (uno & si mis-
10):—PASIVA, ser lavado (por otro).
ACT. 7apdacay, inquietar:—MED. inquielarse, estar inquicto:

—PAS. ser inquictado.

(1)~ De aqui es que muchos de los verbos que desiguan wna accion puramente infe-
lectual 6 un sentimiento que pasa interinrmente 6 sc olra dentro de uno mismo, tienen

la forma ‘.'.";L'-’.ifl, por E‘jClJJlPIO: aloldvipal, :‘:'i‘“‘o G POT crasis} ealsvopa, dympni

o1 griego
Gibionni) ehyepay, Uedepar, &o. Y esto es muy consiguiente, si se reflexiona que la accion
intransitiva significada por tales verbos, refleja, por decirlo asi, en el ser en que se pro-
duce, siendo esle & la vez sugeto y objeto de ella.  [V. la nota de 1a piz, 71.]

2) Por eso tienen la {orma media los verbos Swiirsps, mulivopal, piyouay, oxiviope:,
Umapyoipar, wpolpa, Stgopay, (Conferenciar, prequntar, combatir, contratar, ajustar paces
& treguas, promeler, tmitar, recibir) y otros semejantes, por los que se denota una ac-
cion reelproca que ticne que verificarse entre dos 6 mas.




